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Cliente
STEEL FORGING SENCE 1906 MAGNA PT SPA
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Trasporic a Mezzo Porto Causale Trasporto
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Agente Codlca Cllente Codise Fiscale Partita IVA
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Quintita

Sl AR : e
Vs. Rifer. Ordlne
co&| 080.81 MR 3150, 000
Vs Cod.: 2511108091
Lotto: 297141-C
400 HESON N°pezzi X cassone 175,000 18,000
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ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiatata: 3
Quantita effettival \SO
Tipo imbaliaggio:
Quantita Imballis
Conformita alle schede & |mba|lo @ (NG}
Dat,
Fir

KUEHNE+NAGEL s.xL

oilo; \8
V1a del Ciclamini, sng - 70026 Madugno (BA)

=
=
N
bttt

spicevuto cgn tisefva di
verifica su qualita e quantita”

Totale Colll Peso Netto Peso Lorde Volume Aspetio Esteriore Dej Benl !

18 16223,0000 KG 18203,0000 KQ M CASS0NI LAMIERA \
Trasportatore 1
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ 5TR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D |

Targa = DatalUra Inizio [rasporio Fitma Conducente Firma Destmnatarie |

ISTRUZIONT DEL COMMITTENTE PER TIL RISPETTO. DEL:C.D.5 . :

Il vettore & cbbligato ‘ad effat:tuare i1 p:esentse traépoxtp nel, nsp&\:to della normatitva vu.gente sulla sicurezz

riferimento alltarticolo 142, (la.m:.t:. di veloeita), alltarticole 174 {durata della guida degli sutoveicoli adib

di persone o coss) ed agli articoli 61,862,164 & 167 (carico del véigole) -del Qodice della. strada:.
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Dia mit fett gedruckien Linlen elngerahmten Rubri-
kan milssen vom Frachifihrer ausgefdllt warden

vvi@veriehrsverlag-fischer.de

*

Best.-Nr, 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Comeliusstr. 49 - 40215 Diisseldorf - Telefon 02 11/9

nach gétitigem ACR
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Les parties encadrées de lignes grassaes
deivent &tre ramplis par le transporteur,

Auszuililen unter der Var-
antwortung des Absenders.
Arempllr sous la respon~
sabllilé de I'expéditeur.

rose = Examplaar voor alzander
blau

rose = Exsmplalre de 'expédileur
blau = Exemplar fir Empfdnger bleu = Examplalre du destinatalre
griln = Exemplar fiir Frachtftihrer vort = Examplalre du transporteur

rosa. = Exemplar fir Absender

= Examplaar voor geadresseends
graon = Examplaar voor vereoerder

rsa = a;m;'!;r; Eér ;EMBnIB-- pln‘k - Cupy for sender
hlw = Essemnplare per destinatario blus = Copy for conslgnes
verde = Essemplare pertransportalere  green = Copy for canier

Tosa = Examplaricr alsender
biaa « Exemplar for medtager
grtin = Exemplar for befordrer
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INTERNATIONALER

INTERNATIONAL

Cless Boférderung unterliegt trofz einer
gegentelllgen Abmachung den Bastim-
mungen des Dbereinkommens (ber den
Befdrderungsvartrag im intemationalen
SiraBengOterverkehr (CMR),

Ce transport est saumls, nonobstant
toute clause contialre, & la Con-
venllon relalive au contrat de trans-
port Intematlonal de marchandises
par route ({CMR).
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Frachifiihrer {Name, Anschrift, Lend)
Transporteur {nom, adresse, pays)
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Ausllaferungsost des Guies

3 Lisy prévu pour Ja livralson de la marchandlse

onfLieu ‘“f_/ oCA A ATOYGINC f! /U

17 Nachfolgende Frachifihrer (N'ameJ Anschrift, Land}
Trarsg sl {nom, 1 pay-_;)

Land/Pays

Ot und Tag der Ubemahme des Gutes. -
4 X! ffl Fi 77

Llsu et date de la ps
, D-l ¥ W
Ort/Lteu \ v }’ e, s {7
Frozinne Gnllnnrn
£ Vorbehalt d B
Land/Pays \ / 10087 Valperga (TO) 1 Raserves et gbseewxg{eig::sn 4 Eaerzgprg?iheltﬂurgmr
Datum/Date R IVA/C.E 00530230010
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